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Erik Kuoksu:

Isak Poromaa och svilten

UNGLIGA BIBLIOTEKET HAR under nigra dr skannat in 4ldre svenska dagstidningar. Eftersom
Ktidningsarkivet dr sokbart kan man leta fram lite vad som helst i det. Jag sjilv hittade for
en tid sedan en intressant artikel i den konservativa Stockholmstidningen Nya Dagligt Allehanda
frin den 14 december 1867. Vid den tidpunkten hade man redan genomlidit ett nédar, men
man visste inte att ytterligare tva stod for dorren.

Artikeln har formen av ett brev till redaktionen, skrivet av tidningens Haparandakorrespon-
dent, som hade signaturen G. L. — vem han var vet jag inte.

G. L. konstaterar inledningsvis att "Det 4r en svar tid i Norrland. Ett rop om hjelp har hojts i
Norrbotten.” Han skriver att den statliga nodhjélpen inte har varit tillricklig, och att man i vissa
kommuner har planerat att fordela denna bristfilliga hjilp efter hushéllens skattekraft, vilket
skulle leda till att de rika far mer 4n de fattiga, och att de som inte formadde betala skatt alldeles
skulle bli utan hjilp. Sedan beskriver han hur den sista dngbaten limnar hamnen, hur isen ligger
sig och snén faller. Forst dé gir det upp for honom:

”Nu fattade jag fullt situationen: vi voro 6fverlimnade at oss sjelfa och véra egna hjelpmedel.”

Han konstaterar ocksé att missférstand och ointresse bland myndigheter och kdpmin har
lett ill att inte en enda kubikfot spannmal hade nate till Haparandas hamn, “och det oaktadt
den ovanligt langvariga hésten! Hvad tycks!”

Egentligen, skriver han, borde det inte ha varit sa svart att tillfredsstilla tornedalingarnas
behov av mat, eftersom de under goda ar lever pa "rieska’ eller kornbrod af simsta beskaffenhet,
saltat stromming af oaptitligaste slag och ‘pimd’ eller sur mjolk som med konst bringas i jdsning
och som, blandad med vatten, af var finsktalande allmoge fortires i ofantliga qvantiteter alla
drstider”... Men under ar som detta finns inte ens denna f6r G. L. motbjudande mat, utan “bréd
pa "stampad halm” blir — i bista fall — den enda maten.

Direfter citerar G. L. ett "tacksigelsebref” som “en bonde Isak Poromaa i Pajala, betydligt
norr om Haparanda” hade skickat till tidningen Wikzarens redaktion:
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Vi som bo hir i Nordens kalla klimat, sisom forskingrade far i en torr och ofruktbar 6cken, hvarest sillan
bréd vixer, hafva med rorda och tacksamma hjertan mottagit eder vilsignade gifva, som I af barmhertig hand
rickten oss. Likvil maste vi bekidnna och klaga, att vi icke kunna tacka Gud och eder sisom sig borde, ty eder
géfva var dyrbar och kom pé den tid, dd néden var stor.

Moses Kangomea [felldsning fér Kangoinen], var kristendoms predikare och trogen arbetare i Herrans
vingard, var driftig dfven diruti, att han képte upp mjél och forde till flera byar, undersskande hvar néden
vore storst, och delade sjelf, sa att mer n trettio hushall blefvo frilsta fran den férhandenvarande néden, och
ifven frin forestiende néd af det skil, att hobergningstiden var inne och fododmnen icke funnos.

Boskapen hade genom den langa vintern blifvit forderfvad af brist pa foder och var ofruktsam, sa att
¢j deraf var mycken hjelp. Manga familjer voro af hunger férsmicktade; min, qvinnor och barn raglade af
maktléshet, och it dem méste man dela med sig, sa att ndden hotade att trycka alla.

Ty forrin eder gifva kom, voro minge, som ej pa flera veckor smakat brod; dkerns halm, horma (ett slags
gris) och annat dylike stottes sonder och deraf bakades bréd, som atos jemte vattenblandad surmjslk och
potates, som ¢j var mycket stdrre dn bir.

Somlige gingo pa hobergning utan annan mat dn nitet pd ryggen, och hustru och sma barn féljde
med for ate blifva vid lif. Men nir eder vilsignade gifva kom, sé ficks halm, som 6kade brodet, s att man
nigorlunda kunnat berga sitt ho.

Vem var da denne "bonde Isak Poromaa” som kunde skriva ett brev pa denna for tiden och
platsen anmirkningsvirda litterdra niva?

Min farfars farmors far Isak Johansson Poromaa var fodd i Tirendo 1815. Han hette
ursprungligen Isak Johansson Lampa eli Barsk och var trolovningsbarn till en soldat och en
nimndemansdotter. Hans far 6vergav modern och kom senare att 6verge ytterligare en kvinna
innan han férsvann till okinda dventyr i Norge.

Modern gifte sig med en férmogen vittangibo, som tog hand om Isak och sdg till att han
lirde sig smedyrket. Pa 1840-talet smidde han redskap vid gruvan i Sjangeli. Nir han stod i sin
smedja rasade en bit av en fjillbrant, och en stor sten rullade in i smedjan och skadade ett av hans
ben. Han fordes dnda till Pajala for att fa vard och valde pa tillbakavigen att stanna i Junosuando
och etablera sig som smed. De mynningsladdare han smidde lir ha varit de bista och vackraste
i Tornedalen. Han gifte sig inom kort till halva Poromaa gird i Junosuando och grundade eller
kopte ett par andra gardar i byn.

Redan i fjortondrsildern hade Isak borjat lisa bibeln, och nir Johan Raattamaa kom till
Junosuando och predikade blev han frilst. Snart bérjade han sjilv predika. Han blev som
predikant kind f6r sin vidsynthet och sitt férlatande sinnelag. Dock hade han ingen 6verseende
med yppighet och flird, utan sa att:
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De som offrar sina pengar pd sidant blir obarmhirtiga och har ¢j hjirta for sina medminniskor och kan
ingenting offra fér dem eller for kristendomens utbredande, dé virldsglidjen och granna klider dter upp
deras forgjinst.

Han drev dirfér nigon sorts kampanj mot bland annat tryckea klinningstyger och blanka
knappar. Idag 4dr han mest kind for att ha samlat och kopierat Laestadius predikningar och samlat
dem i handskrivna postillor. Dessa handskrivna postillor kom att bli ett viktigt killmaterial
till "Laestadius postilla”, som Isaks halvsyskons kusin Henrik Johansson Mikitalo lit trycka i
Uleaborg 1896.

Det ir kanske kdnnetecknande for Isak Poromaa som person att han framhaller predikant-
kollegan Moses Olofsson Kangoinens insatser under néden, men inte med ett ord berdr sina
egna. Han sjilv, som vid det hir laget hade blivit en rik man, satte sig i skuld for act med hjilp av
sina kyrkliga kontakter i Stockholm skaffa fram spannmal till Pajala socken. Enligt vad vissa har
berittat var det hans insatser som holl Junosuandotrakten vid liv under nédéren. Resten av sitt
liv 4gnade han at att predika, be, och arbeta hért for att kunna betala av skulderna fran nodarens
spannmalsinkop. Forst strax innan sin déd 1904 var han skuldfri. Det dr ocksd mojligt att Isak
Poromaas spannmélsinkép intriffade forst ndgot av de senare nédéren.

Om Isak Poromaas historia 4r litt att rekonstruera dr Moses Olofsson Kangoinen mer av en
skuggfigur. Han, som for eftervirlden ir kind som "Sokea Mooses”, var fodd i Kangos 1805 och
blev 1827 genom kop husbonde pa sedermera Lantto gérd i sin fodelseby. Pa 1840-talet salde
han garden till sin bror och flyttade till Junosuando som lirare och predikant. Han gjorde flera
predikoresor i Lappland och Finland, men blev senare blind och avled i Junosuando 15 januari
1868, det vill siga mindre 4n en manad efter att G.L. skrev till Nya Dagligt Allehanda. Man
fragar sig hur denne blinde och kanske redan sjuke predikant kunde kéra ut spannmal till trettio
hushall... Nagot svar pd hur det gick till ldr vi inte fa.

Man far en ganska annorlunda bild av de tidiga laestadianerna nir man liser vad de sjilva
faktiskt skrev, in om man liser det som skrevs om dem.

Isak Poromaa tillhérde, precis som manga av de andra tidiga laestadianpredikanterna, de
forsta intellektuella i Tornedalen. De dr om inte annat de forsta tornedalingar som i nigon
storre utstrickning har limnat efter sig sina egna skriftliga vittnesmal om sin tankevérld. For oss
framstar de drligt talat som provinsiella, naiva och begrinsade av att leva i en isolerad virld, men
de var verkligen intellektuella, eftersom de utifrdn sina férutsittningar resonerade om olika idéer
och forsokee 16sa bade virldsliga och teologiska problem. Om inte annat kan man siga att de tog

de forsta stegen mot en tornedalsk intellektualism.
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Atminstone jag har svart att frena Isak Poromaas berittelse om de rationella lanthushallarna
i Junosuando med de religiosa galningar som dyker upp i provinsiallikaren C. J. Wretholms i
Haparanda rapporter till medicinalstyrelsen nagot artionde innan svilten. Att Wretholm inte
gillade vad han sag eller fick hora ir tydligt. Han ir lika oférstiende infor laestadianerna som
bréderna Sjostrém var nir de skrev om korpelanerna drygt hundra ar senare. Wretholm tycks

formedla fragment av en suggestiv symbolvirld som han viljer att tolka bokstavligt:

Liseriet och det stringa wéildsamma omwindelsenitet, som ir ridande inom en del Férsamlingar, har pd de
sednare dren framkallat manga partiella sinnesforwirringar och stundom complett galenskap.

Till partiellt sinnesswaga eller forwirrade, riknar jag sidane, som tro sig wara drifne af den Helige Ande,
att skrika, dansa och hélla oljud i Kyrkorne och p4 andra stillen; Sadane, som pa ljusa dagen se solen drypande
af blod och full satt med pilar, drakar och ormar, som pastd sig wara Gudar; och sidane, som tro sig kunna
se hwad som féregar i en annan werld, och bestimt wet andra menniskors beligenhet i ett lif efter detta,
men hwilka dock ega férméga, att i andra dmnen tinka och handla nigorlunda klokt och redigt. Af sidane
forwillade menniskor finnes ett stort antal synnerligast i Pajala och Jukkasjervi.

Af det sednare slaget, eller sidane, som genom skrimsel for en osalig ewighet blifvit complett galna,
finnas endast f4, af hwilka en afhindt sig lifwet.

Det Wretholm sag i Tornedalen i 6vrigt tilltalade honom inte heller. Han beklagar ”den grisliga
smutsen och osnyggheten i bostiderna” och klagar pa klimatet. Illa var ocksa att tornedalingarna
hellre anlitade kvacksalvare som bonden Juto, Hettas mor, Flintas Maja eller rentav kronofogden
Burman in vinde sig till honom nir de blev sjuka. Men han har viss erkinsla for att den
tornedalska kosten atminstone inte gor folk sjuka, och att de sinnessvaga ldsarna trots allt har

fate folket att sluta supa s bedrovligt:

Brinwin och andra starka trycker hafva i de Norra forsamlingarne kommit helt och héllet ur bruk genom
Liseriets utbredande och brukas dfven i de Sédra socknarne numera ganska sparsamt. Det hinder saledes icke
gerna att nigon forstor sin hilsa genom 6fverfldd i mat och dryck eller 6fverdadigt lefwerne i 6frigt.

Isak Poromaas tacksigelsebrev till en svensk tidskrift nédaret 1867 ger oss en 6gonblicksbild av
rationell hjilpsamhet under en kris av dimensioner som ir svara for oss att forstd. Vi kan idag
kosta pa oss att ga hungriga ndgra timmar. Det ir en lyx vi kan unna oss eftersom vi bara behover
stracka ut handen for att hitta ndgot att 4ta, oavsett om vi 4r rika eller fattiga. Orden "giv oss idag
vart dagliga brod” ir abstrakta f6r oss, men 1867 var de si konkreta att man kinde dem inpa de
utmirglade revbenen. Enbart den som verkligen vet vad hunger innebir kan kinna sig tacksam

over att fa halm att ita.
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Nodaren var den forsta stora virldsliga kris som den laestadianska vickelsen stilldes infér.
Nir predikanterna, som pé kort tid hade blivit ledande min i lokalsamhillet, bemotte detta
akuta problem agerade de till skillnad frin bade myndigheter och handelsmin bade rationellt
och snabbt. Isak Poromaas brev ir kanske det enda skriftliga forstahandsvittnesmal som har
bevarats om deras insats och nu har det, som sd mycket annat, flutic upp till ytan efter 150 ars

glomska tack vare den digitala informationstekniken.

Killor:

Arsberittelse fran provinsiallikaren i Haparan-

da 1851, Riksarkivet.
Nya Dagligt Allehanda 14 december 1867.

Kuoksu, Erik 2007: Birkarlen Henrik Staffans-
son (Pello) i Pello och hans ittlingar 1539-1930,

Angered (om Isak Poromaa).

Kuoksu, Erik 2008: Klemer Olofsson Lainios
slikt 1539-1930, Angered (om Moses Kango-

inen).

Isak Poromaa fotograferad av kapellpredikanten
Alexander Alexandersson i Tirendd nagon ging
mellan 1892 och 1899.
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